Polski
Instrukcja obstugi: Szabla pirata na Halloween

1. Uzytkowanie:

®  Produkt jest przeznaczony do dekoracji na Halloween, idealny do uzupetnienia kostiumu pirata.

o Nie uzywaj szabli do walki ani innych dziatan, ktére moga spowodowac jej uszkodzenie lub kontuzje.

®  Przechowuj jg w bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ przypadkowych skaleczen.

2. Pielegnacja:

e  Regularnie sprawdzaj ostrze, aby upewnic sieg, ze nie jest uszkodzone.

e W razie potrzeby, wyczysc szable suchg $ciereczka, aby usung¢ kurz.

e  Przechowuj ja w suchym miejscu, z dala od wilgoci, aby zapobiec korozji.

3. Utylizacja:

o Jesli szabla jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, upewnij sie, ze jest odpowiednio zutylizowana.

e  Zgodnie z materiatem, z ktérego jest wykonana, oddaj jg do punktu recyklingu metali lub plastiku.

English
Product Manual: Pirate Sword for Halloween

1. Usage:

e  The product is intended for Halloween decoration, perfect for completing a pirate costume.
e Do not use the sword for fighting or any activities that may cause damage or injury.

e  Store the sword in a safe place to avoid accidental cuts.

2. Maintenance:

e Regularly check the blade to ensure it is not damaged.

e If necessary, clean the sword with a dry cloth to remove dust.

e Keepitina dry place to prevent rust.

3. Disposal:

o If the sword is damaged and no longer usable, ensure it is properly disposed of.

e  Depending on the material, take it to a recycling point for metals or plastic.

Cestina
Navod k pouziti: Piratova Savle na Halloween

1. Pouiiti:

®  Produkt je urcen k dekoraci na Halloween, idedlni pro doplnéni piratského kostymu.

e Nepouzivejte Savli k boji nebo jinym Cinnostem, které by mohly vést k jejimu poskozeni nebo Urazu.
o Ukladejte ji na bezpecném misté, aby nedoslo k ndhodnému zranéni.

2. Udriba:



e  Pravidelné kontrolujte ostfi, zda neni poSkozené.

eV pfipadé potreby Savli vyCistéte suchym hadfikem, abyste odstranili prach.

e Uchovavejte ji na suchém misté, aby se predeslo korozi.

3. Likvidace:

e  Pokud je Savle poskozena a neni vhodna k dalSimu pouZiti, ujistéte se, Ze je spravné zlikvidovana.

e  Podle materialu, ze kterého je vyrobena, ji odlozte do recyklacniho bodu pro kovy nebo plasty.

Slovencina
Navod na pouzitie: Piratova sabl'a na Halloween

1. Pouzitie:

®  Produkt je uréeny na dekoraciu na Halloween, idedlny na doplnenie piratskeho kostymu.

e Nepouzivajte $ablu na bojovanie alebo iné aktivity, ktoré mézu spdsobit jej poskodenie alebo zranenie.
e  Ukladajte ju na bezpecné miesto, aby ste predisli nAhodnym porezaniam.

2. Udriba:

e Pravidelne kontrolujte ostrie, ¢i nie je poskodené.

eV pripade potreby vycistite Sablu suchou handrickou, aby ste odstranili prach.

e Uchovavajte ju na suchom mieste, aby sa predislo hrdzaveniu.

3. Likvidacia:

o Ak je Sabla poskodend a uzZ nie je vhodna na dalSie pouzitie, postarajte sa o jej spravnu likvidaciu.

e  Podla materialu, z ktorého je vyrobena, ju odovzdajte do recyklacného bodu pre kovy alebo plasty.

Deutsch
Benutzerhandbuch: Piraten-Schwert fiir Halloween

1. Verwendung:

e  Das Produkt ist fur Halloween-Dekorationen gedacht und eignet sich hervorragend zur Erganzung eines Piratenkostiims.

e  Verwenden Sie das Schwert nicht zum Kampfen oder fiir Aktivitaten, die zu Beschadigungen oder Verletzungen fihren
konnten.

e  Bewahren Sie das Schwert an einem sicheren Ort auf, um versehentliche Schnitte zu vermeiden.
2. Pflege:

e Uberpriifen Sie regelmaiRig die Klinge, um sicherzustellen, dass sie nicht beschadigt ist.

e  Reinigen Sie das Schwert bei Bedarf mit einem trockenen Tuch, um Staub zu entfernen.

(] Lagern Sie es an einem trockenen Ort, um Rost zu vermeiden.

3. Entsorgung:

e  Wenn das Schwert beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es ordnungsgemaf
entsorgt wird.



e  Je nach Material geben Sie es zum Recycling von Metall oder Kunststoff ab.

YKpaiHCbKa
IHCTPYKUiA 3 BUKOpUCTaHHA: MipaTcbKuit meu ana XennosiHy

1. BuKOpUCTaHHA:

e [lpoAyKT NpU3HAYeHWU Ana AeKopauii Ha XennoBiH, iAeanbHO AONOBHIOE NiPAaTCbKUI KOCTIOM.

e  He BuKopucToBYyiMTE Med ana 60i8 abo iHWKX AilA, WO MOXYTb NPU3BECTU 4,0 MOro NOLWKOAKEHHA YU TPABM.
e  3bepiraiite mey y 6e3neyHomy Miclj, Wob6 YHUKHYTM BUNALKOBMX MOpPI3iB.

2.  [fornaa:

®  PerynapHo nepesipsaiTe f1€30 HAa HAABHICTb NOLWKOAKEHD.

e AKLWO NOTPi6HO, NPOTPITb MEY CYXOK TKAaHWHOW, W06 BMAANUTU NWA.

e  36epiraiiTe 1Oro B Cyxomy Mmicl, o6 3anobirtu ipxi.

3.  Ytunizauia:

o AKLLO MeY NOWKOANKEHWUN i Binblue He NianArae BUKOPUCTaHHIO, 3abe3neyTe MOro NnpasuabHy yTunisaujto.

e  3ajiexkHo Bif maTepiany, 34aiTe MOro Ha NepepobKy B NyHKTU 360py meTanis abo NaacTuky.

Romana
Instructiuni de utilizare: Sabie de pirat pentru Halloween

1. Utilizare:

®  Produsul este destinat pentru decorarea Halloween-ului, fiind ideal pentru completarea unui costum de pirat.
e Nu utilizati sabia pentru lupte sau alte activitati care ar putea duce la deteriorarea acesteia sau la raniri.

e  Pastrati sabia intr-un loc sigur pentru a evita taieturile accidentale.

2. intretinere:

e  \Verificati periodic lama pentru a va asigura cd nu este deteriorata.

e  Curatati sabia cu o carpa uscata pentru a indeparta praful.

e Depozitati sabia intr-un loc uscat pentru a preveni rugina.

3. Eliminare:

e  Daca sabia este deteriorata si nu mai poate fi utilizata, asigurati-va ca este eliminatd corespunzator.

e infunctie de material, livrati-o la un punct de reciclare a metalelor sau plasticului.

Magyar
Hasznalati utasitas: Halloween-i kaldz kard

1. Haszndlat:
o  Atermék Halloween-i dekoracidként szolgal, tokéletesen kiegésziti a kaldz jelmezt.

e Ne hasznalja a kardot harcra vagy olyan tevékenységekre, amelyek kdrosithatjak vagy séruléseket okozhatnak.



e  Tarolja a kardot biztonsagos helyen, hogy elkeriilje a baleseteket.

2. Karbantartas:

e  Rendszeresen ellendrizze a pengét, hogy ne legyen sériilt.

o  Sziikség esetén torolje le a kardot szdraz ruhaval, hogy eltavolitsa a port.

e  Tarolja szaraz helyen, hogy elkerilje a rozsdasodast.

3. Artalmatlanitas:

e  Ha a kard sérilt és mar nem haszndlhatd, biztositson megfelel artalmatlanitast.

o Anyagatdl fliiggéen vigye el fém- vagy mlanyaghulladék-gy(jtépontra.

bvarapckm
UHCTpYKUuMa 3a ynotpeba: Mupatcka cabsa 3a XenoyuH

1. WUsnon3saHe:

e [lpoAyKTHT e NpeaHa3HayveH 3a AeKopauma Ha XeNoyuH, naeaneH 3a AOMbAHEHUE HA MUPATCKU KOCTIOM.

e  He u3nonssaire cabata 3a 6o unm apyrv 4eMHOCTU, KOUTO MOraT Aa A NOBPEAAT UAW NPUYMHAT HapaHABAHMA.
o  CbxpaHaBaliTe cabATa Ha 6e3onMacHO MACTO, 3a Aa u3berHeTte c/ydaliHM NopaA3BaHus.

2. MopppbiKKa:

e  PefoBHO NpoBepsiBaiiTe OCTPUETO, 33 [a Ce YBEPUTE, Ye He e NOBPeaEeHO.

e T[louncTtBaiite cabsaTa CbC cyxa Kbpra, 3a Aa NpemaxHeTe npaxa.

e (CbxpaHsaBaWTe A Ha CyX0 MACTO, 33 Aa NpeoTBpaTUTE PbKAACBaHE.

3. WUsxebpnsiHe:

e  Ako cabsaTa e noBpeaeHa M He e NOAX04ALLA 3a NOBTOPHA ynoTpeba, yBepeTe ce, Ye e NPaBUIHO U3XBbP/IEHa.

o B 3aBucmmocT ot matepuana, npe,u,aﬁTe A Ha NYHKT 32 peunkampaHe Ha MeTazim nan nnactmacu.

EAARVKa
0dnyisg xpiong: Inabi newpaty ywa to Halloween

1. XpAon:
e To mpoiodv npoopiletal yia takoounon Halloween, avikd yla va oAokANPWOETE T GTOAN TOU TELPATH.

®  MnV XPNOLLOTIOLELTE TO OTtaBL yLa LAXEG I GANEG SpAOTNPLOTNTES TTIOU UIOPEL VA TO KATAOTPEYPOULV 1) VOl TIPOKAAEGOUV
TPAUNATIOMOUC.

o  AnoBnkevote To omabi oe achaAEC LEPOG yLa vo amodUYETE Tuxaio kopipara.
2. Zuvtipnon:

e EAéyxete TAKTIKA TN Adpa yLa Tuxov ¢BopEg.

o  KaBapiote 1o omabl pe £va GTEYVO TTAVL YL VO OTTOLALKPUVETE Th OKOVN.

®  AnoBnkeUOTE TO O £NPO UEPOG YLa va Ao UYETE TN oKoupLd.

3.  Anoppwn:



e Avto onabi eival KateoTpappEvo Kot Sev Hmmopel va xpnowuornotnBei, ¢ppovtiote va to anoppifete cwotd.

e  AvAloya LE TO UAKO, MapadwaoTe TO o€ onueio avakUKAWONG UETAAAWY 1 TTAQGTIKWV.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija: Pirato kalavijas Helovino proga

1. Naudojimas:

®  Produktas skirtas Helovino dekoracijai, puikiai tinka papildyti pirato kostiuma.

e Nenaudokite kalavijo kovoms ar kitoms veikloms, kurios gali jj sugadinti ar sukelti suzalojimus.
e Laikykite kalavijg saugioje vietoje, kad iSvengtuméte atsitiktiniy suzalojimy.

2. PrieZiira:

e  Reguliariai tikrinkite kalavijo aSmenis, kad jsitikintumeéte, jog jie néra pazeisti.

e Jeireikia, nuvalykite kalavijg sausuoju audiniu, kad pasalintuméte dulkes.

e Laikykite kalavijg sausioje vietoje, kad iSvengtuméte radijimo.

3. Salinimas:

e Jei kalavijas yra pazeistas ir nebetinkamas naudoti, jsitikinkite, kad jis bus tinkamai pasalintas.

e  Priklausomai nuo medzZiagos, nuneskite jj j perdirbimo punktg, skirtg metalams ar plastikui.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija: Pirata zobens Helovina pasakumam

1. IzmantosSana:

e  Produkts ir paredzéts Halloween dekoracijai, ideali piemérots pirata kostima papildinasanai.

e Nelietojiet zobenu cinam vai citam aktivitatém, kas varétu to sabojat vai izraisit ievainojumus.
e  Glabajiet zobenu drosa vieta, lai izvairitos no nejausiem ievainojumiem.

2. Kopsana:

e  Regulari parbaudiet asmeni, lai parliecinatos, ka tas nav bojats.

e Ja nepiecieSsams, notiriet zobenu ar sausu dranu, lai nonemtu putekjus.

e  Glabajiet to sausa vieta, lai novérstu rlsu.

3. lepakojuma likvidésana:

e Ja zobens ir bojats un vairs navizmantojams, parliecinieties, ka tas tiek pareizi iznicinats.

e Atkariba no materiala nogadajiet to metalu vai plastmasas parstrades punkta.

Suomi
Kayttoohje: Halloween-piraatin miekka

1. Kaytto:

e  Tuote on tarkoitettu Halloween-dekoraatioksi, taydellinen pirattiasun taydentamiseksi.



e  Al3 kiytd miekkaa taisteluun tai muihin aktiviteetteihin, jotka voivat vahingoittaa sité tai aiheuttaa vammoja.

e  Sailyta miekka turvallisessa paikassa, jotta valtat vahingossa tapahtuvat viiltohaavat.

2. Yllapito:
e  Tarkista saannollisesti tera varmistaaksesi, ettei se ole vaurioitunut.
e  Puhdista miekka tarvittaessa kuivalla liinalla poistaaksesi polyn.

e  Sailytd miekka kuivassa paikassa, jotta se ei ruostu.

3. Havittaminen:
o Jos miekka on vaurioitunut eika sitd voida enada kayttaa, varmista sen asianmukainen havittdminen.

e  Riippuen materiaalista, vie se metallin tai muovin kierratyspisteeseen.

Hrvatski
Upute za upotrebu: Piratska sablja za Halloween

1. Upotreba:
e  Proizvod je namijenjen za Halloween dekoraciju, idealan za upotpuniti kostim pirata.
e  Nemojte koristiti sablju za borbu ili druge aktivnosti koje bi mogle uzrokovati ostecenje ili povrede.

e  Skladistite sablju na sigurnom mjestu kako biste izbjegli slucajne posjekotine.

2. Odrzavanje:

e  Redovito provjeravajte ostricu kako biste bili sigurni da nije oStecena.

e  Po potrebi ocistite sablju suhom krpom kako biste uklonili prasinu.

e Cuvajte je na suhom mjestu kako biste sprijecili hrdanje.

3. Odlaganje:

e  Ako je sablja ostecena i ne moze se viSe koristiti, pobrinite se da je pravilno odloZite.

e QOvisno o materijalu, odnesite je u reciklazni centar za metal ili plastiku.

Slovenscina
Navodila za uporabo: Pustolovski mec za noc ¢arovnic

1. Uporaba:
e |zdelek je namenjen za okrasitev na noc¢ ¢arovnic, popoln za dopolnitev pustolovskega kostuma.
e  Meca ne uporabljajte za bojevanje ali druge dejavnosti, ki bi ga lahko poSkodovale ali povzrocile poskodbe.

e  Mec hranite na varnem mestu, da preprecite nakljucne ureznine.

2. VzdrZevanje:
e Redno preverjajte rezilo, da se prepricate, da ni poSkodovano.
®  Po potrebi ocistite mec s suho krpo, da odstranite prah.

e  Hranite ga na suhem mestu, da preprecite rjo.



3. Odstranitev:
e (e je mec poskodovan in ni ve¢ primeren za uporabo, poskrbite, da ga ustrezno odstranite.

e  Glede na material ga odloZite v reciklazni center za kovine ali plastiko.

Frangais
Manuel d'utilisation: Epée de pirate pour Halloween

1. Utilisation:
®  Le produit est destiné a la décoration d'Halloween, parfait pour compléter un costume de pirate.
e  N'utilisez pas I'épée pour des combats ou des activités susceptibles de I'endommager ou de causer des blessures.

e  Rangez |'épée dans un endroit sdr pour éviter les coupures accidentelles.

2.  Entretien:

e \érifiez régulierement la lame pour vous assurer qu'elle n'est pas endommagée.

e  Sinécessaire, nettoyez |'épée avec un chiffon sec pour enlever la poussiere.

e  Conservez |'épée dans un endroit sec pour éviter la rouille.

3. Elimination:

o  Sil'épée est endommagée et ne peut plus étre utilisée, assurez-vous de la jeter correctement.

e  Selon le matériau, déposez-la dans un centre de recyclage des métaux ou des plastiques.

Espaiiol
Manual de instrucciones: Espada de pirata para Halloween

1. Uso:

®  El producto esta destinado a la decoracién de Halloween, perfecto para completar un disfraz de pirata.
o  No utilice la espada para peleas o actividades que puedan dafiarla o causar lesiones.

e  Guarde la espada en un lugar seguro para evitar cortes accidentales.

2. Mantenimiento:

e  Revise regularmente la hoja para asegurarse de que no esté dafiada.

e  Sies necesario, limpie la espada con un pafio seco para eliminar el polvo.

e  Guarde la espada en un lugar seco para evitar la oxidacion.

3.  Eliminacién:

e Sila espada esta dafiada y no se puede utilizar, asegurese de eliminarla correctamente.

e  Dependiendo del material, llévela a un punto de reciclaje de metales o plasticos.

Svenska
Bruksanvisning: Piratsvard for Halloween

1. Anvandning:



®  Produkten ar avsedd for Halloween-dekoration, perfekt for att komplettera en piratkostym.

e Anvand inte svardet for strid eller andra aktiviteter som kan orsaka skador eller skada pa det.

®  Forvara svardet pa en sadker plats for att undvika oavsiktliga skarsar.

2. Underhall:

e  Kontrollera regelbundet bladet for att sakerstdlla att det inte dr skadat.

®  Rengor svirdet med en torr trasa vid behov for att ta bort damm.

e  Forvara svardet pa en torr plats for att forhindra rost.

3. Borttagning:

e  Om svardet ar skadat och inte langre kan anvandas, se till att det tas om hand pa ratt satt.

e  Beroende pd materialet, lamna det till en atervinningsstation fér metall eller plast.
Portugués

Manual de instrucoes: Espada de pirata para Halloween

1. Uso:
e O produto é destinado para decoragdo de Halloween, ideal para completar uma fantasia de pirata.
e N3o use a espada para lutar ou em atividades que possam danifica-la ou causar lesGes.
e  Guarde a espada em um local seguro para evitar cortes acidentais.
2. Manutengdo:
e \Verifique regularmente a lamina para garantir que ndo esteja danificada.
e  Se necessario, limpe a espada com um pano seco para remover poeira.
®  Armazene a espada em um local seco para evitar a ferrugem.
3. Descarte:
e Se a espada estiver danificada e ndo puder mais ser usada, certifique-se de descarta-la corretamente.
e  Dependendo do material, leve-a a um ponto de reciclagem de metais ou plasticos.
Nederlands

Gebruiksaanwijzing: Piratenzwaard voor Halloween

1.

Gebruik:

Het product is bedoeld voor Halloween-decoratie, perfect om een piratenkostuum compleet te maken.

Gebruik het zwaard niet voor gevechten of andere activiteiten die het kunnen beschadigen of letsel kunnen
veroorzaken.

Bewaar het zwaard op een veilige plaats om onbedoelde snijwonden te voorkomen.

Onderhoud:
Controleer regelmatig het lemmet om ervoor te zorgen dat het niet beschadigd is.

Reinig het zwaard indien nodig met een droge doek om stof te verwijderen.



Italiano

Bewaar het op een droge plaats om roest te voorkomen.
Afvoer:

Als het zwaard beschadigd is en niet meer gebruikt kan worden, zorg er dan voor dat het op de juiste manier wordt
weggegooid.

Afhankelijk van het materiaal kunt u het naar een recyclingpunt voor metalen of plastic brengen.

Manuale d'uso: Spada da pirata per Halloween

1.

Utilizzo:

Il prodotto e destinato alla decorazione di Halloween, ideale per completare un costume da pirata.

Non utilizzare la spada per combattere o in altre attivita che potrebbero danneggiarla o causare infortuni.
Conservare la spada in un luogo sicuro per evitare tagli accidentali.

Manutenzione:

Controlla regolarmente la lama per assicurarti che non sia danneggiata.

Se necessario, pulisci la spada con un panno asciutto per rimuovere la polvere.

Conserva la spada in un luogo asciutto per evitare la ruggine.

Smaltimento:

Se la spada e danneggiata e non puo pil essere utilizzata, assicurati che venga smaltita correttamente.

A seconda del materiale, portala in un centro di riciclaggio per metalli o plastica.



